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Kiedy przed dwoma laty wydalem Zzyciorys Grzegorza Sam-
borezyka w polaczeniu z przekladem lacinskiego poematu tego autora
pod tytulem: Zycie sw. Stanistawa Kostki, niektore z pism polskich,
oceniajac przychylnie te publikacye, wyrazily Zyczenie, azebym w po-
dobny sposob uprzystepnil szerszym kolom czytajacym i drugi fa-
cinski poemat Grzegorza pod tytulem: Czgstochowa. Zachecony tem
wezwaniem, oglaszam go obecnie w wiernym ile moznosci przekla-.
dzie, zywige przytem nadzieje, Ze dzisiejszemu pokoleniu mily bedzie
ten glos z odleglej przeszlodei, $wiadezacy wymownie o Zywej wie-
rze i poboznosei naszych przodkéw i o goracej milosei i czci, jaka
naréd nasz juz w owych wiekach otaczal Matke¢ Boza i cudami
w Czestochowie sltynacy Jej obraz. Préez tego zasluguje utwor ten
i z innego wzgledu na uwage; zawiera bowiem ciekawe ustepy,
rzucajace pewne $wiatlo na wywolane reformacya Lutra stosunki
obyczajowe owego czasu; a przytem, jakkolwiek zlozony z dwu nie
dosy¢ moze organicznie spojonych ze soba czesci, nie pozbawiony
jest przecie pewnego polotu i zywych, malowniczych obrazow. Mniej
interesu: obudza moze czesé pierwsza, tresci ogélnej, w ktorej autor,
powtarzajac sie czasem, wypowiada uczucia swe dla Najsw. Panny,
wyslawia tytuly i opisuje Jej swigta.

W opisach tych wyréznia sie korzystnie zywoscig 1 malowni-
czoscia opowiadania legenda o powstaniu $wieta Matki Boskiej Snie-

/mej i zbudowaniu kosciola Santa Maria Maggiore W Rzymie. Po-
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dobna malowniczo$¢ cechuje takze caly prawie czesé druga, w ktorej
poeta zajmuje si¢ wylacznie Czestochowa i cudownym obrazem
Matki Bozej. Opowiadanie to opiera on prawdopodobnie na opisie
Mikolaja Lanckoronskiego, ktéry przebywajac jako posel w Kon-
stantynopolu, dowiadywal sie tamZze z polecenia Zygmunta I o po-
czatkach obrazu i wreczyl krélowi pisemne sprawozdanie, przez
tegoz poéiniej klasztorowi Jasnogérskiemu ofiarowane. Opowiadanie
to o pierwotnych losach obrazu, jako tez dalsze o przeniesieniu go
przez Wladyslawa ksiecia opolskiego na Jasnogére. o zniewaZeniu
i uszkodzeniu przez Hussytow, zgodne jest zreszty z tem, co nam
dzisiejsi historycy o Jasnej Gorze opowiadaja. Wyjatek stanowi
w tej mierze jeden historycznie niemozliwy szezegél o podarowaniu
obrazu przez Karola Wielkiego ksieciu ruskiemu Lwu, zalozycielowi
Lwowa. To tez nowsi pisarze odmiennie rzecz te przedstawiaja,
twierdzac, ze obraz z Konstantynopola wprost na Rus si¢ dostal —
a mianowicie powiadaja jedni (‘Stebelski), ze obraz darowany byl
w XIL wieku przez cesarza Manuela Komena $w. Eufrozynie, ksieni
klasztoru Polockiego, skad go r. 1270 dla bezpieczenstwa przed Ta-
tarami ks. Lew Danilowicz do Belza mial sprowadzié; inni znéw
(Zimorowicz w historyi Lwowa) utrzymuja, ze obraz ten przywie-
ziony do Kijowa przez Anne, ksi¢zniczke bizantynska, wydang za
Wiodzimierza Wielkiego, pozostawal tam w skarbcu ksigzat ruskich,
az go dopiero Lew wydobyl z ukrycia. — Niedokladnosé ta histo-
ryczna nie uwlacza jednak poetycznej wartosci poematu, w ktorego
dalszej czesci opisane sg cuda i wyliczone mnogie narody, z po-
wodu tych cudéw tlumnie do Czgstochowy przybywajace; — przy
koricu poematu opisuje poeta z wlasnego doswiadczenia wrazenie,
jakie obraz wywiera na odwiedzajacych, wymienia laski, jakich sam
doznal i opisuje malowniczo dwa swoje widzenia, o ktérych praw-
dziwodci uroczyscie zapewnia. Gorgca wreszceie dzigkezynna modli-
twa i polecenie siebie, ojczyzny i przyjacidl opiece Najswietsze]
Panny, zamyka ten utwoér poboznego poety.

Poniewaz Grzegorz z Sambora mniej znany jest czytajacej
publicznodei i niekt6érzy mieszaja go ze znanym humanisty Grzego-
rzem z Samoka — podam tu kilka dat biograficznych Samborczyka;
a tych, co chcieliby dokladniej z jego Zyciem sie zapoznaé, odsylam
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do wspomnianego wyzej Zyciorysu, ktéry wraz z poematem o sw.
Stanislawie Kostce oglosilem. ;

Grzegorz z Sambora byl synem szewca i urodzil sie w Sam-
borze w r. 1523 — do szkol uczeszezal w Leczycy, Klodawie i Wlo-
clawku, a konezyl nauki w Akademii krakowskiej.

Wyswigeony na ksiedza byl najprzod nauczycielem w Czerny
i Garwolinie na Mazowszu, pézniej w lyceach przemyskiem i lwow-
skiem, nastepnie w szkole istniejacej przy kosciele Najsw. Panny
w Krakowie i czas jaki§é w Klodawie, gdzie uczniami jego byli dwaj
Kostkowie, ¢w. Stanislaw i starszy brat jego Pawel. — Powrdeiwszy
stamtad do Krakowa, wykladal Grzegorz w charakterze profesora
Uniwersytetu poetyke, a pdzniej i teologie w Akademii Jagiellon-
skiej, piastujac przytem godnosé kanonika kollegiaty $w. Anny i $w.
Floryana na Kleparzu. Na stanowisku tem umarl w r. 1573, po-
zostawiwszy wiele elegii, sielanek i dluZszych poematow lacinskich,
z ktorych tylko kilka i to w niewielkie] iloci egzemplarzy do na-
szych czasow sig dochowalo. Sréd nich znalazl sig i jeden krotki
16 wierszowy epigramat polski: Na herb Herburtow. 7 lacinskich
utworéw oprocz  Zycia Sw. Stamistawa Kosthki zasluguja jeszcze na
wyréznienie: dluzszy poemat pod tytulem: Theoresis secunda, opie=
wajacy zycie pracowitych i cnotliwych rodzicéw poety i drugi pod
tytulem: Theoresis tertia, bedacy jakoby poetyczng przemowa do
uezniéw, majaca przygotowaé ich do sluchania poetyki i rozbioru
znakomitych poetéw lacinskich

Co do poematu Czestochowa nadmieni¢ jeszcze wypada, ze
Grzegorz, podéwezas juz kanonik sw. Anny, poprzedzil go wierszem
dedykacyjnym do Szymona Eugowskiego, przelozonego kanonikow
regularnych Bozego Grobu w Miechowie, a nadto i krotkim wier-
szem do Czytelnika, ktéry o ile ze skréconego podpisu (A. B. C. D.)
wnosié mozna, napisal serdeczny przyjaciel poety Andrzej Bargiel,
Dziekan Kaliski.

Obydwa te wiersze, réwnie jak sam poemat o (Czestochowie
napisane sa czesto w poezyi lacinskiej uzywanym, z heksametru
i pentametru zlozonym, dwuwierszem elegijnym. W przekladzie pol-
skim zastapiono go jednostajnym trzynastozgloskowym wierszem,
wedlug mego zdania wiecej odpowiadajacym powaznej tresei poematu.
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aryi $wieta $piewam, ktore czei $wiat caly,
I cuda, co sie zdawna w Czestochowie dzialy.
W wlasciwej Matke Boza przedstawie postaci,

I laski, com ich doznal, opowiem mej braci.

Tobie, Krélowa niebios, piesn te niose w dani,
Jakom w wielkiej potrzebie slubowal Ci Pani —
Ach rychlo $lubowalem, dopelniam nieskoro,
Lecz dopelniam nareszcie, z serca i z pokora.
Znaczna lichwa odplacam te czasu mitrege,

I za tak dluga zwloke dluga daje ksiege.

Ze dluga, widzisz Pani, lecz czy bedzie mila?
Ach ufam, ze nadzieja mnie nie omylila.

Bo nietylko bogacze zlote daja dary,

I biedni z dwu szelazkéw przynosza ofiary;

A gdy $wiatyn oltarze w kwiatow stroja kiscie,
Na posadzke rzucaja i szuwaru liscie;

A Boég niemi nie gardzi — to i Ty dar tani

W miejsce kosztownych dar6w racz przyja¢ o Pani!

Przed Toba, $wieta Panno, z prosha na twarz padlem;
Ty wszystko wiesz, Swiatlosci Bég Tobie zwierciadlem.





